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REPRIR KIT

Nahten

coutures

UK: Repair your gear - from rips and
tears to seamsealing

DE: Repariere deine Ausriistung —
Risse, Locher und Versiegeln von

DK: Reparer dit udstyr - fra rifter og
fleenger til somforsegling

FR: Réparez votre matériel - Accrocs,
déchirures a I'étanchéité des

NL: Repareer je uitrusting - van
scheuren tot naden

NO: Reparer utstyret ditt - fra rifter og
flenger til samforsegling

CZ: Opravte své vybaveni - od trhlin a
dér az po utésnéni vl

In coopera-
tion with

GEARAID

INNOVATIVE FAMILY CAMPING

N

UK

This lightweight kit includes essential repair
supplies and is perfect for fixing camp gear when it
fails. Bring it with you wherever go so you can keep
the adventure going.

PERMANENT REPAIRS TO HOLES AND TEARS

1. Clean fabric with isopropyl alcohol to remove oils
and dirt from repair area.

2. Apply Seam Grip WP to cover the hole and spread
(6 mm) beyond.

3. Allow to dry level overnight. To use immediately,
apply a Tenacious Tape patch over area.

4. For larger holes and tears, use a patch as backing
then apply Seam Grip WP.

5. Remove patch in a few days when adhesive has
fully cured.

DE

Dieses leichte, platzsparende Kit enthalt
essentielles Zubehor fiir die Reparatur von
beschadigter Campingausriistung — zuhause und
unterwegs. Nehmen Sie es mit, wohin Sie auch
gehen, damit Sie im Falle eines Falles Ihr Abenteuer
fortsetzen konnen.

DAUERHAFTE REPARATUREN VON LGCHERN
UND RISSEN

1. Reinigen Sie das Gewebe mit Isopropylalkohol
oder einem leichten Reiniger, um Fett, Ole und
Schmutz von der Reparaturstelle zu entfernen.

2. Seam Grip + WP auftragen, um so das Loch
abzudecken, bis mind. 6 mm beiseitig vom Loch/
Riss verteilen.

3. Die Reparaturstelle horizontal auslegen und iiber
Nacht trocknen lassen. Fiir sofortige Verwendung
das frische Seam Grip -+WP mit Tenacious Tape
Flicken iiberkleben.

4. GroBere Locher und Risse riickseitig mit einem
Flicken fixieren und dann Seam Grip + WP
auftragen.

5. Bei Bedarf Fixier- und Abdeckflicken nach
einigen Tagen entfernen, wenn der Kleber
vollstandig ausgehartet ist.

DK

Dette szt inkluderer essentielle reparationsartikler
og er perfekt til at reparere outdoor udstyr. Tag den
med dig overalt, s du kan fortsztte eventyret.

REPARATIONER AF HULLLER OG REVNER

1. Rengor stoffet med isopropylalkohol for at fjerne
olier og snavs fra reparationsomradet.

2. Péfor Seam Grip WP for at daekke hullet og lidt
(6:mm) ud over.

3. Lad torre niveau natten over. For at bruge med
det samme skal du péfare en Tenacious Tape-stykke
over omradet.

4. For storre huller og revner, brug en lap pa
bagside og pafer derefter Seam Grip WP.

5. Fjern lappen pa bagsiden efter et par dage nar

LOCATE A HOLE IN A SLEEPING PAD

1. Inflate the pad and close the valve.

2. Fold the pad in half a couple of times to increase
the air pressure inside the pad.

3. Go over the pad, section by section. Find the leak
by applying soapy water in the general repair area.
4. Mark the precise hole location where you see

air bubbles.

5. Open the valve and leave it open when repairing
the hole.

REPAIR HOLES AND TEARS IN BUG MESH

1. Lay damaged mesh area flat. Remove backing of
Tenacious Tape Patch.

2. Apply patch over damaged mesh and press
around the edges to secure in place.

3. For added strength, apply second patch to the
reverse side.

LOCH IN EINER SCHLAFMATTE FINDEN

1. Schlafunterlage aufblasen und das Ventil
schlieBen.

2. Falten Sie die Unterlage einige Male in die Halfte,
um den Luftdruck im Inneren zu erhchen.

3. Gehen Sie Abschnitt fiir Abschnitt iber die
Unterlage. Finden Sie das Leck, indem Sie im
vermuteten Reparaturbereich Seifenwasser
auftragen.

4. An der Schadstelle konnen Sie Luftblasen sehen.
Markieren Sie die Stelle genau mit einem Stift 0.d..
5. Offnen Sie das Ventil, lassen Sie es wahrend der
Reparatur offen.

UNDICHTE ZELTNAHTE DAUERHAFT ABDICHTEN
1. Tragen Sie Seam Grip + WP an der Innenseite
der Zeltnaht auf.

2. Auch unter Nahtfaltung und in die Nahte
einstreichen.

3. Lassen Sie den Seam Grip + WP mind. 8 - 12
Std. aushérten und trocknen, bevor Sie das Zelt
einpacken.

FIND ET HUL | ET UNDERLAG

1. Pust underlaget op og luk ventilen.

2. Fold underlaget pa midten et par gange for at
oge lufttrykket indeni.

3. Gennemga underlaget, sektion for sektion.
Find lzzkagen ved at pafare szbevand pa
reparationsomrade.

4. Marker den nojagtige hulplacering, der hvor du
ser luftbobler.

5. Abn ventilen og lad den sta ben, nar du
reparerer hullet.

REPARER HULLER 0G REVNER | MVGGENET

1. Leeg det beskadigede myggenet fladt. Fiern
bagsiden pa Tenacious Tape lappen.

2. Pafor lappen ovenpa det beskadiget net og tryk
rundt om kanterne for at sikre at det sidder fast.

PERMANENT REPRIRS TO LEAKING TENT SEAMS
1. Apply Seam Grip WP to the inside seam of tent.
2. Brush under fabric folds and into stitching.

3. Allow adhesive to cure (8 to 12 hours) before
packing tent.

QUICK REPAIRS TO HOLES AND TEARS IN

TENT WALLS

1. Make the tent wall taut by zipping closed the
assembled tent.

2. Unzip a small area, just large enough for your
hand to go through.

3. Remove backing paper of Tenacious Tape patches
and place patch over repair area.

4. Apply pressure to the patch with fingers. Start at
the center of the patch then work out to the edges.

SCHNELLE REPARATUREN BEI LACHERN UND
RISSEN IN ZELTWANDEN

1. Spannen Sie die Zeltwand, indem Sie beim
aufgebauten Zelt den ReiBverschluss schlieBen.

2. Gffnen Sie einen Kleinen Bereich, der

gerade groB genug ist, damit Sie mit der Hand
hindurchgreifen konnen.

3. Tragerpapier des Tenacious Tape Flickens
entfernen und den Flicken dann durch den
Reisverschluss von innen auf die Reparaturstelle
platzieren .

4. Uben Sie mit den Fingern Druck auf den Flicken
aus. Gegendruck von auBen mit der anderen Hand.
Beginnen Sie in der Mitte des Flickens und arbeiten
Sie sich dann zu den Randern vor.

LOCHER UND RISSE IM MOSKITONETZ
REPARIEREN

1. Beschédigte Stelle des Netzes flach auslegen.
Trégerpapier des Tenacious Tape Patch entfernen.

2. Bringen Sie den Flicken auf die beschadigte Stelle
auf und driicken Sie iden Flickenrand fest, um ihn
an der gewiinschten Stelle zu fixieren.

3. Um zusétzliche Festigkeit zu erzielen, bringen Sie
den zweiten Flicken von der Riickseite an.

PERMANENTE REPARATIONER AF TELTSAMME
1. Péfgr Seam Grip WP pa indersiden af teltet ved
spmmene.

2. Péfor med bersten ind i syning.

3. Lad klebemidlet haerde (8 til 12 timer), for teltet
pakkes ned.

HURTIGE REPARATIONER AF HULLER 06
REVNER PA TELTOVERSEJL

1. Hold teltoversejlet stramt ved at lyne det lynet
telt sa det er lukket.

2. Luk et lille omrade ud, lige stort nok til, at din
hénd kan g igennem.

3. Fjern bagsidepapir fra Tenacious Tape-lapperne,
og anbring lappen over reparationsomradet.

4.Tryk pa lappen med fingrene. Start ved midten af
plasteret og arbejd derefter ud til kanterne.

Packaged in the EU
with components from
EU and Taiwan by
Gear Aid® Europe.

RECYCLABLE E

zbemidlet er helt hardet. 3. For yderligere styrke, pafar en anden Tenacious
Tape net lap pa bagsiden.
FR REPRARATIONS RAPIDES DES TROUS ET REPARER LES TROUS ET LES DECHIRURES

Ce kit Iéger contient des fournitures essentielles
pour effectuer de petites réparations et est parfait
pour réparer [équipement de camping lorsqu'il est
abimé. Emportez ce kit avec vous odl que vous alliez.

RIEZDHRHIIIJNS PERMANENTES DES TROUS ET
DECHIRURES

1. Nettoyez le tissu avec de I'alcool isopropylique
pour éliminer les traces de graisse et de saleté sur
I'endroit a nettoyer.

2. Appliquez Seam Grip WP de maniére a recouvrir
le trou et son pourtour sur une surface de 0.25"

(6 mm).

3. Laissez sécher toute une nuit. Pour une utilisation
immédiate, appliquez une rustine Tenacious Tape
sur 'endroit a réparer.

4. Pour les trous et les déchirures plus importants,
utilisez une rustine comme renfort puis appliquez
Seam Grip WP.

5. Retirez la rustine au bout de quelques jours
lorsque I'adhésif est complétement sec.

COUTURES DE TENTE

1. Appliquez Seam Grip WP sur l'intérieur de la
couture.

2. Brossez sous les plis du tissu et dans la couture.
3. Laissez 'adhésif sécher (8 a 12 heures) avant
demballer [a tente.

NL

Deze lichtgewicht kit bevat essentiéle reparatie-
benodigdheden en is perfect voor het repareren
van kampeeruitrusting wanneer deze uitvalt. Neem
hem overal mee naartoe zodat je het avontuur kunt
voortzetten.

SNELLE REPARATIES AAN GATEN EN SCHEUREN
IN TENTWANDEN

1. Maak de tentwand strak door de tent dicht
teritsen.

2. Rits een klein stukje open, net groot genoeg voor
uw hand om door te gaan.

3. Verwijder rugpapier van Tenacious Tape-patches
en plaats de plakker over het reparatiegebied.

4. Oefen druk uit op de plakker met de vingers.
Begin in het midden van de plakker en werk dan uit
naar de randen.

ZOEK EEN GAT IN EEN SLAAPMATJE

1. Blaas het kompres op en sluit het ventiel.
2.Vouw het kompres een paar keer dubbel om de
luchtdruk in het kompres te verhogen.

3. Ga over het kompres, sectie voor sectie. 4. Zoek
het lek op door zeepwater aan te brengen in de
algemene reparatiezone.

4. Markeer de exacte locatie van het gat waar u
luchtbellen ziet.

5. Open het ventiel en laat het open bij het
repareren van het gat.

PERMANENTE REPARATIES AAN GATEN EN
SCHEUREN

1. Reinig de stof met isopropylalcohol om vet en
vuil te verwijderen uit de reparatiezone.

DECHIRURES SUR LES PARDIS DE LA TENTE

1. Tendez bien droit la paroi de la tente en la
fermant avec la fermeture a glissiére.

2. Ouvrez un peu la fermeture a glissiére, juste
assez pour faire passer la main.

3. Retirez la pellicule des rustines Tenacious Tape et
placez la rustine sur I'endroit a réparer.

4. Exercez une pression sur la rustine avec les
doigts. Commencez par le centre de la rustine puis
appuyez sur les bords.

REPERER UN TROU DANS UN SAC DE
COUCHAGE

1.Gonflez le sac et fermez la valve.

2.Pliez le couchage en deux, puis en quatre
pour augmenter la pression d'air a
l'intérieur.

3. Examinez le couchage,
section par section.
Repérez la fuite en
appliquant de I'eau
savonneuse sur I'endroit
aréparer.

4. Marquez I'endroit
précis du trou ol vous
voyez des bulles d'air.

5. Ouvrez la valve et
laissez-la ouverte
pendant que vous
réparez le trou.

2. Breng Seam Grip

WP aan om het gat te
bedekken en verspreid
0,25" (6 mm) verder.

3. Laat het product

een nacht drogen. 4.
0Om het onmiddellijk

te gebruiken, breng

een vastzittende tape
plakker aan op het
gebied.

4. Gebruik voor grotere
gaten en scheuren

een plakker aan de
achterkant en breng dan
Seam Grip WP aan.

5. Verwijder de plakker in een paar
dagen wanneer de lijm volledig is uitgehard.

PERMANENTE REPARATIES AAN LEKKENDE
TENTNADEN

1. Breng Seam Grip WP aan op de binnennaad
van de tent.

2. Borstel onder de stofplooien en in de stiksels.
3. Laat de lijm uitharden (8 tot 12 uur) voordat u
de tent inpakt.

GATEN EN SCHEUREN IN INSECTENGARS TE
REPAREREN

1. Leg het beschadigde gaas plat. 2. Verwijder de
achterkant van het kleefbandstrookje.

2. Breng de plakker over het beschadigde gaas aan
en druk het rond de randen aan om het op zijn
plaats te houden.

3. Breng voor extra stevigheid een tweede plakker
aan op de achterkant.

D’UNE MOUSTIQUAIRE
1. Posez la moustiquaire a plat. Retirez la pellicule
de la rustine Tenacious Tape.

2. Appliquez la rustine sur la zone endommagée
et appuyez sur les bords pour bien la positionner
en place.

3. Pour plus de renfort, appliquez une
deuxiéme rustine sur l'envers.
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